Sakerhetsinstruktioner:

Setill att du har lést och forstatt instruktionerna i detta dokument helt innan du
installerar eller anvéinder produkten enligt installations-/kabeldiagrammet (om
tillampligt). Spara detta dokument for framtida bruk och anvand produkten
endast enligt beskrivningen i detta dokument. Anvéndning av produkten pa
annat sétt &n vad som beskrivs i denna manual kan skada produkten eller skada
anvéndaren (t.ex. kortslutning, brand eller elektrisk chock). Koppla ur produkten
fran stromkallan om problem uppstar. Tappa inte produkten och undvik stotar.
Anvand inte produkten om nagon del &r skadad eller defekt. Byt omedelbart ut
en skadad eller defekt produkt. Om arbete méste utforas pa
hégspanningsledningar ska det utforas av en behdrig elektriker for att minska
risken for elektrisk chock. Se till att produkten &r ordentligt ventilerad under
anvéndning. Tack aldrig over en elektrisk (LED-)enhet under anvandning
eftersom detta genererar varme och kan orsaka skador. LED-lampor kan vara
extremt jusa och orsaka allvarliga 6gonskador. Titta aldrig direkt in i ljuskallan!
Om en produkt endast ar avsedd for inomhus- och/eller utomhusbruk indikeras
detta pa produkten/komponenterna eller i manualen. Férvara produkten utom
rackhall forbam och djur.

m Garanti och service efter forsaljning:

Vara Shada-produkter foljer strikta kvalitetsstandarder och kontrolleras
regelbundet for sina tekniska egenskaper och funktioner av oberoende
testinstitut. Vi erbjuder 24 manaders garanti pa denna produkt, forutsatt att den
har anvants, installerats och underhallits enligt avsedd anvandning. Fullstandiga
garantivillkor for vara Shada-produkter och ytterligare information finns pa var
hemsida. Om du behaver ytterligare hjalp eller har kommentarer eller férslag,
besok gama wwwi.shada.nl/nl/contact eller kontakta oss direkt.

W Instruktioner for rengéring och underhall:

Anvénd inte rengdringsmedel eller slipmedel. Rengor inte insidan av enheten.
Reparationer av produkten ska endast utforas av kvalificerad fackpersonal.
Rengor utsidan av enheten med en mjuk, fuktig trasa (anvand inte en
mikrofibertrasa).

Instruktioner for avfallshantering:
mmm  Allmén information om avfallshantering
Enligt den europeiska WEEE-direktivet far inte elektriska och elektroniska enheter
kastas med hushallsavfallet. Deras komponenter maste atervinnas eller kastas
separat eftersom de kan vara giftiga och farliga. Felaktig avfallshantering av
komponenter kan orsaka permanent skada pa miljon. Detaljer regleras av
respektive nationell lagstiftning.

Symbolen pé produkten, bruksanvisningen och/eller forpackningen hanvisar till
dessa foreskrifter. Genom att separera, atervinna och kasta gamla apparater gor
duen viktig insats for att skydda var miljo.

Utbytbara batterier och lampor méste tas bort fran den elektriska/elektroniska
produkten innan du retumerar produkten/produkterna for atervinning och
maste erbjudas separat.

Avfallshanteringsinstruktioner for:

- Belysningsarmaturer med utbytbar ljuskalla:

Ta bort ljuskallan fran lampan och lamna in ljuskallan separat for
3tervinning (insamlingsplats for elektroniskt avfall). Om bade
ljuskallan och omgivande produkt (tex. lampskarm) ska kasseras
maste ljuskallan och omgivande produkt erbjudas separat.
Kontrollera vid behov om lampan kan repareras (tex. genom att
byta ljuskalla) for att undvika onddigt elektroniskt avfall.

- Belysningsarmaturer med fast installerad ljuskalla:

Ljuskallan kan inte bytas ut. Vanligen atervinn hela produkten.

- Belysningsarmaturer med separat/utbytbart nataggregat:
Kontrollera vid behov om lampan kan repareras (tex. genom att
byta nataggregat) for att undvika onodigt elektroniskt avfall. Om det
inte & majligt att byta ut nataggregatet, dtervinn produkten.

- Belysningsarmaturer med integrerat/oreparerbart nétaggregat:
Nétaggregatet kan inte bytas ut. Vanligen atervinn hela produkten.

For miljon!

Itermer av hallbarhet kan stora méngder elektroniskt avfall undvikas genom att
byta ut ljuskallor och andra komponenter (t.ex. nataggregat). Kontrollera dérfor
omerséttningsljuskallor eller andra utbytbara komponenter finns tillgangliga.
Dessa kan vanligtvis snabbt och kostnadsfritt tillhandahallas under
garantiperioden.

Manualen méste 6verldmnas till tredje part om hela produkten
Gverlamnas.

m Sikkerhedsinstruktioner:

Serg for at have laest og forstaet instruktioneme i dette dokument fuldit ud, fr
duinstallerer eller bruger produktet i overensstemmelse med
installations-kabeldiagrammet (s relevant). Opbevar dette dokument til
senere brug, og brug produktet kun som beskrevet i dette dokument. Enhver
brug af produktet, der afviger fra beskrivelsen i denne manual, kan beskadige
produktet eller skade brugeren (feks. kortslutning, brand eller elektrisk stgd).
Afmonter produktet fra strgmkilden, hvis der opstar problemer. Tab ikke
produktet og undga pavirkninger. Brug ikke produktet, hvis nogen del er
beskadiget eller defekt. Udskift gjeblikkeligt et beskadiget eller defekt produkt.
Hvis der skal udfpres arbejde pa hgjspeendingsledninger, skal det udfores af
en kvalificeret elektriker for at mindske risikoen for elektrisk stod. Sgrg for
tilstraekkelig ventilation af produktet under brug. Daek aldrig en elektrisk
(LED-)enhed under brug, da dette genererer varme og kan fordrsage skader.
LED'er kan vaere ekstremt lyse og forarsage alvorlige gjenskader, kig aldrig
direkte ind i lyskilden! Hvis et produkt kun er beregnet til indendrs ogjeller
udendgrs brug, indikeres dette pa produktetkomponenterne eller i
manualen. Opbevar produktet utilgeengeligt for bgm og dyr.

m Garanti og service efter salg:

Vores Shada-produkter er underlagt strenge kvalitetsstandarder og
kontrolleres regelmaessigt for deres tekniske egenskaber og funktioner af
uafhaengige testinstitutter. Vi yder 24 maneders garanti pa dette produkt,
forudsat at det er blevet brugt, installeret og vedligeholdt som tilsigtet. Fuld
garantibetingelser for vores Shada-produkter og yderligere information kan
findles pé vores hiemmeside. Hvis du har brug for yderligere assistance eller
har kommentarer eller forslag, besog venligst wwwishada.nl/nl/contact eller
kontakt os direkte.

W Instruktioner til renggring og vedligeholdelse:

Brug ikke renggringsmidler eller slibemidler. Renggr ikke indersiden af
enheden. Reparationer af produktet bgr kun udfores af kvalificeret
fagpersonale. Renger ydersiden af enheden med en blgd, fugtig klud (brug
ikke en mikrofiberklud).

Ei Bortskaffelsesinstruktioner:

mmmm Generel information om bortskaffelse

I henhold til dlen europasiske WEEE-direktiv ma elektriske og elektroniske
apparater ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffaldet. Deres
komponenter skal genanvendes eller bortskaffes separat, da de kan veere
giftige og farlige. Forkert bortskaff

else af komponenter kan forarsage permanent skade pa miljget. Detaljer
reguleres af den respektive nationale lovgivning. Symbolet pa produktet,
betjeningsvejledningen og/eller emballagen henviser til disse regler. Ved at
adskille, genanvende og bortskaffe gamle apparater bidrager du til
beskyttelse af vores miljp.

Udskiftelige batterier og lamper skal fiemes fra det elektriske/elektroniske
produkt, for produktet returneres til genanvendelse, og de skal tilbydes
separat.

Bortskaffelsesinstruktioner for:

-Belysningsarmaturer med udskiftelig yskilde:

Fjemlyskilden fralampen og aflever lyskilden separat til genanvendelse (indsamlingssted for

elektronisk affald). Hvis béde lyskiden og den omkringliggende produkt feks. lampehus) skal

bortskaffes, skal lyskilden og den omiringliggende produkt tilbycles separat. Kontroller om
fvendi I s (feks. ved at udskifte lyskilden) for at undga

ned omlam)

unodvendigt elektronisk affald.
-Belysningsarmaturer med permanentinstalleret lyskilde:

Lyskilden kan ikke udskiftes. Genanvend venligst hele produktet.

-Belysningsarmaturer med separat/udskiftelig stramforsyning:

Kontroller om nadvendigt, om lampen kan repareres (feks. ved at udskifte stramforsyningen)
foratundga unedvendigt elektronisk affald. Hvis det kke er muligt at udskifte
stromforsyningen, skal produktet genanvendes.

-Belysningsarmaturer med integreret/ikke-udskiftelig stramforsyning:

Stromforsyningen kan ikke udskiftes. Genanvend venligst hele produktet.

For miljget!

I forhold til baeredygtighed kan store maengder elektronisk affald undgés ved
at udskifte lyskilder og andre komponenter (feks. stromforsyninger). Kontroller
derfor,om der er tilgeengelige erstatningslys eller andre udskiftelige
komponenter. Disse kan normalt leveres hurtigt og uden beregning i
garantiperioden.

Manualen skal videregives til tredjeparter, hvis hele produktet videregives.

E] 1 Turvaohjeet:

Varmista, ettd olet lukenut ja ymmértanyt témén asiakirjan ohjeet
kokonaan ennen tuotteen asentamista tai kayttoa
asennus-/kytkentakaavion (jos sovellettavissa) mukaisesti. Sailyta timé
asiakirja myShempad tarvetta varten ja kaytd tuotetta ainoastaan tassé
asiakirjassa kuvatulla tavalla. Tuotteen kayttd muulla kuin tassa
kéyttdoppaassa kuvatulla tavalla voi vahingoittaa tuotetta tai aiheuttaa
kayttéjan loukkaantumisen (esim. oikosulun, tulipalon tai sahkiskun).
Irrota tuote virtaldhteests, jos ongelmia ilmenee. Ald pudota tuotettaja
valta iskuja. Al kayta tuotetta, jos jokin osa on vaurioitunut tai viallinen.
Vaihda vaurioitunut tai viallinen tuote vélittémésti. Jos sahkdjohdoille on
tehtava toitd, ne on tehtéva patevan sahkoasentajan toimesta sahkaiskun
riskin vahentamiseksi. Varmista, ettd tuote on riittavasti tuuletettu kéyton
aikana. Ali koskaan peita sahkdlaitetta (LED) kayton aikana, koska se
tuottaa lampdd ja voi aiheuttaa vaurioita. LEDit voivat olla erittéin kirkkaita
ja aiheuttaa vakavia silmévaurioita, alé koskaan katso suoraan
valonlahteeseen! Jos tuote on tarkoitettu vain sisé- ja/tai ulkokdyttoon,
tdmd on ilmoitettu tuotteessa/komponenteissa tai kéyttGoppaassa. Pidd
tuote poissa lasten tai eldinten ulottuvilta.

E' Takuu ja jalkimarkkinointipalvelu:

Shada-tuotteemme tayttavat tiukat laatustandardit, ja riippumattomat
testauslaitokset tarkastavat séanndllisesti niiden tekniset ominaisuudet ja
toiminnot. Annamme talle tuotteelle 24 kuukauden takuun, edellyttaen,
ettd sitd on kdytetty, asennettu ja huollettu tarkoitetulla tavalla. Taydelliset
Shada-tuotteidemme takuuehdot ja lisétietoja [oydat kotisivultamme. Jos
tarvitset lisdapua tai sinulla on kommentteja tai ehdotuksia, kéy osoitteessa
www.shada.nl/nl/contact tai ota meihin suoraan yhteytta.

@ Puhdistus- ja huolto-ohjeet:

I3 kéyta pesuaineita tai hankausaineita. Ald puhdista laitteen sisapuolta.
Tuotteen korjauksia saa suorittaa vain pétevd ammattilainen. Puhdista
laitteen ulkopinta pehmealla, kostealla liinalla (éla kéyta mikrokuituliinoja).

Havitysohjeet:
mmm Yleista tietoa hdvittamisestd
Euroopan sahké- ja elektroniikkalaiteromut (SER) -direktiivin mukaan
sahko- ja elektroniikkalaitteita ei saa havittda talousjatteen mukana. Niiden
osat on kierratettava tai havitettava erikseen, koska ne voivat olla
myrkyllisid ja vaarallisia. Osien virheellinen havittaminen voi aiheuttaa
pysyvid vahinkoja ymparistélle. Yksityiskohdat on mééritelty kansallisessa
lainsaddanndssa. Tuotteen, kéyttoohjeiden ja/tai pakkauksen symboli
viittaa ndihin madréyksiin. Lajittelemalla, kierréttéméllé ja hévittamalla
vanhat laitteet osallistut merkittavasti ymparistonsuojeluun.

Vaihdettavat paristot ja lamput on poistettava
sahko-/elektroniikkatuotteesta ennen tuotteen/tuotteiden palauttamista
kierrétykseen, ja ne on tarjottava erikseen.

Havitysohjeet:

- Valaisimet, joissa on vaihdettava valonlahde:

Irrota valonldhde lampusta ja vie se erikseen kierratykseen
(elektroniikkajatteen kerdyspisteeseen). Jos seka valonlahde
ettd sitd ymparoiva tuote (esim. valaisimen kotelo) on
havitettava, valonlahde ja sitd ymparoiva tuote on toimitettava
erikseen. Tarkista tarvittaessa, voidaanko lamppu korjata (esim.
vaihtamalla valonlahde), jotta valtetaan tarpeetonta
elektroniikkajatetta.

- Valaisimet, joissa on kiinteasti asennettu valonlahde:

- Valaisimet, joissa on erillinenjvaihdettava virtaldhde

Tarkista tarvittaessa, voidaanko lamppu korjata (esim.
vaihtamalla virtaldhde), jotta véltetdan tarpeetonta
elektroniikkajatetta. Jos virtalahdetta ei voida vaihtaa, kierraté
tuote.

- Valaisimet, joissa on integroitu/ei-vaindettava virtalahde:
Virtalahdettd ei voi vaihtaa. Kierrata koko tuote.

Ympiariston hyvaksi!

Kestavan kehityksen nakokulmasta suuria maérid elektroniikkajatettd
voidaan valttaa vaihtamalla valonlahteet ja muut komponentit (esim.
virtalahteet). Tarkista siksi, onko saatavilla varavalonlahteitd tai muita
vaihdettavia komponentteja. Néma voidaan yleensd toimittaa sinulle
nopeasti ja maksutta takuuaikana.

Kayttoohje on luovutettava kolmansille osapuolille, jos koko
tuote luovutetaan eteenpain.

NL Waarschuwing! Risico op elektrische schokken.
EN Caution! Risk of electric shock.

DE Vorsicht! Stromschlaggefahr.

FR Attention! R\squedechosétes{ﬂuue

iAtencion! Riesgo de chogue el
A Varoitus! Sahkbiskun vaara.

NL. LETOP! Hek openen van hek apoarast dan beschveven, maakt
EN N0TE

DE HINLUEIS!Das Off
FR REMARQUEIL
ES in0TA! Arirel lardl.
A HUOMAUTUS!

NL Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse F

EN This product contains a light source of energy eficiency class F

DE Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse F

FR Ce produit contient une de classe d'efficacité énergétique F
ES Este producto contiene una fuente de Luz de clase de eficiencia energética F
F Témétuote sisiltss energi F

NL Klasse| - de metalen delenin d

flischen der Garante.

‘andeenals der

worden met de
envaeren o bj een defect stroom veilig af.
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the earth conducter in case of failure.

DE Klasse| - die Metallteile in diesen Gerdten sind mit dem Schutzleiter verbunden. Im Falle einen

Defekt kann der Strom nicht unkontrollert FieBen.

R Classel-les liges 3 de terre. Encas de
défaillance, le courant circule dans le conducteur de terre.
ES Clasel-las alicas d estn conectada: toma de tierra por un

conductor. En caso de fallo,  corriente Fluird en el conductor de tierra.
al P

verbonden

EN Class |- the metal parts in these devices are connected to electrical earth. The current will flow in

NL (et dimbaar.
EN Not dimmable.
DE Nict dimmbar.
FR Nodimmable.
ES Noregulable.
A Eihimmennettava
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NL. Vermogens capaciteit van hek product uitgedrukt in Wat.
EN ' Powercapacity of the product expressed in watts.

DE Leistungsfanigkeit des Produkts in Watt ausgediickt
FR Capacité de puissance du produit exprimée en watts.
Capacidad de potencia del producto expresada en vatios.
FI Tuotteen teho onilmaistu watteina

NL Kleurechtheid van het ichtIn Ra waarden.

EN Colorfidelity of the ight n R values.

DE Farbechtheitdes Lichts in Re-Weten.

R Fidélité des couleurs e lumidre en veleurs Ra.
ES' Fidelidad el color de 3 uzen velores Ra.

FI Valon varintoisto Re-arvoina.

NL Omgevingstemperatuur wasrin het product gebruikt mag worden.
EN' Ambient tempereture in which the product may be used.

DE ' Umgebungstemperatur, in der das Produkt verwendet werden darf,
FR Tempéreture ambiante dans laquelle e produt peut étre i,
ES' Temperetura ambiente en la que se puede utiizar el producto.

FI mpéristin (amptila, josse tuotetta voidaan keyttds.

NL Lichtleuruitgedruktn kel
EN Light color expressed in Kel
DE Lichtfary

- neutreal- en koelwit

neutral, and cool white.
) utralweil und kaltweiR,

FR Couleur de lumg : o8 lanc chaud, b olencroi.
ES Colordelu 0 § blanco frio.
Fl Valonvéri kel imitykset (3mpimang,

NL. Gewicht van het product.
EN Weight of the product.
DE Geuicht des Produkts.
FR Paids du produit.

ES Pesodel producto.

FI Tuotteen paino

NL Do not stare at the light source.
EN Staar niet in de lichtbron.

FI' i3 seiso valossa.

NL. Lichtbron verwisselbaar.

EN Replaceable light source.

DE Lichtquelle austauschbar.

FR Source lumineuse remplagable.
ES Fuente deluz reemplazable.

Fl Vaihdettavissa oleva valonlzhde

NL Afmetingen van het product.
EN Dimensions of the product.
DE Aomessungen des Produkts.
FR Dimensions 0u produit

ES Dimensiones del producto.
Fl' Tuotteen mitat

DE nicht in die Lichtquelle/Leuchte starren
FR e pas regarder [a source lumineuse directement.
ES' Nomirar filamente a 8 fuente de luz en funcionamiento.

i, NL. Hoeveelheid geproduceerd licht uitgedrukt in Lumen.
Df EN Amount of produced liht expressed n Lumens.

<

T DE  Menge des erzeugten Lichts ausgedriickt in Lumen.

xxxxlm FR Quentits de Lumire produite exprmée en lumens.

ES' Cantided de luz producida expresada en Limenes.

FI Valoteho lumeneina

NL. Bruikbare lumen - Testmethode: gemeten n een bol: 360°
2360° EN Usefullumens - Testing method: measured in  sphere: 360°

DE Lumen Nutzbar - Testmethode: gemessen in einer Kugel: 360°
B utle- M : gre: 360°

ES Lumen 0tl - Método de prueba: medido en una esfere: 360°
Fl Kaytettéviss? oleva lumenim?érs - Testaustapa: pallossa 360°

NL Stralingshoek van de lichtbron
EN Radiation angle of the light source.

o
A DE Strahlungsuinkel der Lichtquelle

170 FR' Anglederayonnement de 3 source lumineuse.

ES' Angulo de radiacidn de a fuente de luz.
8
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230V DC - 800mA

LED'S 25m LED Rope light
20000 w0 185w

Art.Nr.: 0401301_0T

25m LED Seillicht - 25m LED Lichtslang + 25m Lumiére de corde a LED + 25m Luz LED de cuerda + 25 m LED-kdysivalo

Sl Tl 00
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1 meter P65

800lm/m

Driver/rectifier/cable not included
Voeding/gelijkrichter /kabel niet inbegrepen
Ajuri/tasasuuntaaja/kaapeli ei sisilly toimitukseen

Rectifier with round quick connector
Gelijkrichter met ronde snelkoppeling,
Tasasuuntaaja pyorealld pikaliittimelld
1.5M HO7RNF2X1.0
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/" NL 1 OPMERKING! Garantie vervalt wanneer het product wordt gewijzigd.
I\ EN I NOTE Warranty voids when product is modied
DE I HINWEIS! Die Garantie erlischt, wenn das Produkt modifziert wird.
FR | NOTE! La garantie est annulée lorsque le produit est modifié.
ES I {NOTA! Sila garantfa se anula cuando se modifica el producto.
Fl 1 HUOM! Takuu raukeaa, jos tuotetta tai sen

@

DOOD000000OOO0O0O00);

Ooooo0O0O0OO0OO0OO0OO0OODOAO

oo

VO =

1 Meter

E 1 Verwenden Sie nur den Gleichrichter, Treiber u
FR I Utlisez uniquement e redresseur, et
ES 1 Utlice (nicamente el rectificador, el controladory

QI " NL 1 Getruikalleen de gelijkrichter, driver en andere accessoires die voor dit product bedoeld zijn. De accessoires met artikelnummers S40130x-x vindt u op shada.nl
2~ EN 1 Use onlythe rectifier, driver and other accessories meant to use with wth this product, You can findthe accessories with article numbers S40130x-x at shada.nl
ind anderes thd}iir, dasf@'l"die Verwendung mit diesem Produkt bestimmt ist. Sie finden dalebetii'mit dmA,nikelnmem S40130x:x auf shadanl

article SA0130x-x sur shadanl

a étre utflisés avec ce produt. V

frouver les acc
B Tne it P

ios destinados a util producto. Pued losace

Fl | Kyt ainoastaan tille tuotteell

ohjainta ja muita lisé ita, Loydét lisé jlla S40130x-X 0soit hadanl,

iculo SH0130x:x en shadaunl

I " NL 1 Eindig altiid met eindkappen
., EN I Aways terminate with end cap
DE 1 Immer mit Endkappe abschlieflen
FR 1 Terminez toujours avec un embout
ES 1 Terminar siempre con tapa de extremo
FI 1 Kéyta aina padtykappaletta

optional
Art.nr.: S4013x-4

glue for endcap
valinnainen liima
paatykappaleeseen

Art.nr.: S4013x-9

AC220V~240V
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FI Valonlahteen sateilykulma.
1P65 iy

NL [PB5-tehzing-Pr 65+
El
F Pesaeiti-Pes

N PB5ousng-Podtsuihl s

NL Levensduurvan het product uitgedrukt in uren.
EN Lifgtime of the product expressedin hours.

DE Lebensdaver des Produkts ausgedricktin Stunden.
R Durée de vie du produit exprimee en heures.

ES Vida Util del producto expresada en horas.

FI' Tuotteen eliniké tunteina

NL Kabellengte uitgedrukt n centimeters.

EN Cable length expressed n centimeters.

DE Kabellange ausgediickt in Zentimetem.

FR  Longueur du c3ole exprimée en centimeres.
ES Longitud del cable expresada en centimetros.
FI Kaapelin pitwus senttimetreind.

NL Kabelrype.
EN Cable tupe.
DE Kabeltyp.
FR Typedecable
ES Tipode cable,

®
=]

1 Kaapelin tyyppi.
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Veiligheidsinstructies:

Zorg ervoor dat u de instructies in dit document volledig hebt
gelezen en begrepen voordat u het product installeert of
gebruikt volgens het installatie-/foedradingsschema (indien van
toepassing). Bewaar dit document voor toekomstig gebruik en
gebruik het product alleen zoals beschreven in dit document.
Elk ander gebruik van het product dan beschreven in deze
handleiding kan het product beschadigen of de gebruiker
verwonden (bijvoorbeeld door kortsluiting, brand of elektrische
schokken). Koppel het product los van de stroombron als er
problemen optreden. Laat het product niet vallen en vermijd
stoten. Gebruik het product niet als een onderdeel beschadigd
of defect is. Vervang een beschadigd of defect product direct.
Als er werkzaamheden aan het elektriciteitsnet moeten
worden uitgevoerd, moet dit worden gedaan door een
gekwalificeerde elektricien om het risico op elektrische
schokken te verminderen. Zorg ervoor dat het product tijdens
gebruik voldoende wordt geventileerd. Bedek nooit een
elektrisch (LED) apparaat tijdens gebruik, omdat dit warmte
genereert en schade kan veroorzaken. LEDs kunnen extreem
fel zijn en ernstig oogletsel veroorzaken, kijk nooit rechtstreeks
in de lichtbron! Indien een product uitsluitend bedoeld is voor
binnen- en/of buitengebruik, wordt dit vermeld op het
product/de onderdelen of in de handleiding. Houd het
product buiten het bereik van kinderen of dieren.

E' Garantie en service na verkoop:

Onze Shada-producten zijn onderworpen aan strenge
kwaliteitsnormen en worden regelmatig gecontroleerd op
hun technische eigenschappen en functies door
onafhankelijke testinstituten. Wij geven 24 maanden garantie
op dit product, op voorwaarde dat het is gebruikt,
geinstalleerd en onderhouden zoals bedoeld. De volledige
garantievoorwaarden voor onze Shada-producten en verdere
informatie vindt u op onze homepage. Als u meer hulp nodig
hebt of opmerkingen of suggesties hebt, ga dan naar
www.shada.nl/nl/contact of neem direct contact met ons op.

W Instructies voor reiniging en onderhoud:

Gebruik geen was- of schuurmiddelen. Maak de binnenkant
van het apparaat niet schoon. Reparaties aan het product
mogen alleen worden uitgevoerd door gekwalificeerd vak
personeel. Reinig de buitenkant van het apparaat met een
zachte, vochtige doek (gebruik geen microvezeldoek).

E Verwijderingsinstructies:

mmm  Algemene informatie over verwijdering

Volgens de Europese WEEE-richtlijn mogen elektrische en
elektronische apparaten niet bij het huisvuil worden gegooid.
Hun componenten moeten worden gerecycled of gescheiden
worden afgevoerd, aangezien ze giftig en gevaarlijk kunnen
zijn. Onjuiste verwijdering van componenten kan blijvende
schade aan het milieu veroorzaken. Details worden geregeld
door de respectieve nationale wetgeving. Het symbool op het
product, de gebruiksaanwijzing en/of de verpakking verwijst
naar deze voorschriften. Door oude apparaten te scheiden, te
recyclen en af te voeren, levert u een belangrijke bijdrage aan
de bescherming van ons milieu.

Vervangbare batterijen en lampen moeten uit het
elektrische/elektronische product worden verwijderd voordat
het product/de producten worden geretourneerd voor
recycling en moeten afzonderlijk worden aangeboden.

Verwijderingsinstructies voor

- Armaturen met verwisselbare lichtbron:

Haal de lichtbron uit de lamp en breng de lichtbron apart naar
de recycling (inzamelpunt voor elektronisch afval). Als zowel de
lichtbron als het omliggende product (bijv.
armatuurbehuizing) moeten worden verwijderd, moeten de
lichtbron en het omringende product afzonderlijk worden
aangeboden. Controleer indien nodig of de lamp gerepareerd
kan worden (bijvoorbeeld door de lichtbron te vervangen) om
onnodig elektronisch afval te voorkomen.

- Armaturen met vast geinstalleerde lichtbron:

De lichtbron kan niet worden vervangen. Gelieve het gehele
product te recyclen.

- Armaturen met aparte / vervangbare voeding

Controleer indien nodig of de lamp gerepareerd kan worden
(bijvoorbeeld door de voeding te vervangen) om onnodig
elektronisch afval te voorkomen. Als het niet mogelijk is om de
voedingseenheid te vervangen, dient u het product te
recyclen.

- Armaturen met geintegreerde / niet-verwisselbare
voedingseenheid:

De voeding kan niet worden vervangen. Gelieve het gehele
product te recyclen.

Voor het milieu!

Op het gebied van duurzaamheid kunnen grote
hoeveelheden elektronisch afval worden vermeden door
lichtbronnen en andere componenten (bijvoorbeeld
voedingen) te vervangen. Controleer daarom of er
vervangende lichtbronnen of andere vervangbare
componenten beschikbaar zijn. Deze kunnen u tijdens de
garantieperiode meestal snel en kosteloos ter beschikking
worden gesteld.

De handleiding moet worden doorgegeven aan derden als
het complete product wordt doorgegeven.

Safety Instructions:

Make sure you have fully read and understood the instructions
in this document before installing or using the product
according to the installation/wiring diagram (if applicable).
Keep this document for future use and use the product only as
described in this document. Any use of the product other than
as described in this manual may damage the product or injure
the user (e.g. short circuit, fire, or electric shock). Disconnect
the product from the power source if problems occur. Do not
drop the product and avoid impacts. Do not use the product if
any part is damaged or defective. Replace a damaged or
defective product immediately. If work must be done on high
voltage power lines, it must be done by a qualified electrician
to reduce the risk of electric shock. Ensure that the product is
adequately ventilated during use. Never cover an electrical
(LED) device during use as this generates heat and can cause
damage. LEDs can be extremely bright and cause serious eye
damage, never look directly into the light source! If a product is
intended for indoor and/or outdoor use only, this is indicated
on the product/components or in the manual. Keep the
product out of the reach of children or animals.

m Warranty and after-sales service:

Our Shada products are subject to strict quality standards and
are regularly checked for their technical properties and
functions by independent testing institutes. We provide a
24-month warranty on this product, provided it has been used,
installed and maintained as intended. Full warranty terms for
our Shada products and further information can be found on
our homepage. If you need further assistance or have
comments or suggestions, please visit
www.shada.nl/nl/contact or contact us directly.

W Instructions for cleaning and maintenance:

Do not use detergents or abrasives. Do not clean the inside of
the device. Repairs to the product should only be performed

by qualified trade personnel. Clean the outside of the device

with a soft, damp cloth (do not use a microfiber cloth).

Ei Disposal Instructions:

mmm General information on disposal

According to the European WEEE Directive, electrical and
electronic devices must not be disposed of with household
waste. Their components must be recycled or disposed of
separately, as they can be toxic and hazardous. Improper
disposal of components may cause permanent damage to the
environment. Details are regulated by the respective national
legislation. The symbol on the product, operating instructions
andjor packaging refers to these regulations. By separating,
recycling and disposing of old appliances, you are making an
important contribution to protecting our environment.

Replaceable batteries and lamps must be removed from the
electrical/electronic product before returning the product(s) for
recycling and must be offered separately.

Disposal instructions for

- Luminaires with replaceable light source:

Remove the light source from the lamp and take the light
source separately to recycling (electronic waste collection
point). If both the light source and surrounding product (e.g.
luminaire housing) are to be disposed of, the light source and
surrounding product must be offered separately. If necessary,
check whether the lamp can be repaired (eg. by replacing the
light source) to avoid unnecessary electronic waste.

- Luminaires with permanently installed light source:

The light source cannot be replaced. Please recycle the entire
product.

- Luminaires with separate / replaceable power supply

If necessary, check whether the lamp can be repaired (eg. by
replacing the power supply) to avoid unnecessary electronic
waste. If it is not possible to replace the power supply unit,
recycle the product.

- Luminaires with integrated/non-interchangeable power
supply unit:

The power supply unit cannot be replaced. Please recycle the
entire product.

For the environment!

In terms of sustainability, large amounts of electronic waste
can be avoided by replacing light sources and other
components (e.g. power supplies). Therefore, please check
whether replacement light sources or other replaceable
components are available. These can usually be made
available to you quickly and free of charge during the warranty
period.

The manual must be passed on to third parties if the
complete product is passed on.

EE Sicherheitshinweise:

Vergewissern Sie sich, dass Sie die Anweisungen in diesem
Dokument vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt gemaB dem Installations-/Schaltplan (falls zutreffend)
installieren oder verwenden. Bewahren Sie dieses Dokument zum
spateren Nachschlagen auf und verwenden Sie das Produkt nur
wie in diesem Dokument beschrieben. Jede andere Verwendung
des Produkts als die in diesem Handbuch beschriebene kann das
Produkt beschadigen oder zu Verletzungen des Benutzers flihren
(z. B.durch Kurzschluss, Feuer oder elektrischen Schlag). Trennen
Sie das Produkt von der Stromquelle, falls Probleme auftreten
sollten. Lassen Sie das Produkt nicht fallen und vermeiden Sie
StoRe. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn ein Teil beschadigt
oder defekt ist. Ersetzen Sie ein beschadigtes oder defektes
Produkt sofort. Wenn Arbeiten an Stromleitungen erforderlich
sind, mUssen diese von einer Elektrofachkraft durchgeflihrt
werden, um das Risiko eines Stromschlags zu verringern. Stellen
Sie sicher, dass das Produkt wahrend des Gebrauchs ausreichend
bellftet ist. Decken Sie ein elektrisches (LED-)Cerat wahrend des
Gebrauchs niemals ab, da es Hitze erzeugt und dadurch Schaden
verursachen kann. LEDs kdnnen extrem hell sein und schwere
Augenschaden verursachen, sehen Sie niemals direkt in die
Lichtquelle! Wenn ein Produkt nur flir den Innen- und/oder
AuBengebrauch bestimmt ist, wird dies auf dem Produkt/den
Teilen oder im Handbuch erwahnt. Bewahren Sie das Produkt
auBerhalb der Reichweite von Kindern oder Tieren auf.

EI Garantie und Kundendienst:

Unsere Shada-Produkte unterliegen strengen Qualitatsstandards
und werden regelmaBig von unabhangigen Prifinstituten auf
ihre technischen Eigenschaften und Funktionen hin tberprift.
Auf dieses Produkt gewahren wir eine 24-monatige Garantie,
sofern es bestimmungsgemal3 verwendet, installiert und gewartet
wurde. Die vollstandigen Garantiebedingungen flr unsere
Shada-Produkte und weitere Informationen finden Sie auf unserer
Homepage. Wenn Sie weitere Unterstlitzung bendtigen oder
Kommentare und Vorschlage haben, besuchen Sie bitte
www.shada.nl/nl/contact oder kontaktieren Sie uns direkt.

&@ Hinweise zur Reinigung und Wartung!

Verwenden Sie keine Reinigungs- oder Scheuermittel. Reinigen
Sie nicht das Innere des Cerats. Reparaturen am Produkt diirfen
nur durch qualifiziertes Fachpersonal durchgefiihrt werden.
Reinigen Sie die AuBenseite des Geréts mit einem weichen,
feuchten Tuch (kein Mikrofasertuch verwenden).

E Entsorgungshinweise:

mmm  Allgemeiner Hinweis zur Entsorgung

Gemal der europaischen WEEE-Richtlinie dirfen Elektro- und
Elektronikgerate nicht mit dem Hausmdill entsorgt werden. lhre
Bestandteile missen recycelt oder getrennt entsorgt werden, da
giftige und geféhrliche Bestandteile bei unsachgemaier
Entsorgung die Umwelt nachhaltig schadigen konnen. Kann die
Umwelt nachhaltig schadigen. Als Verbraucher sind Sie nach
dem Elektro- und Elektronikgerategesetz (ElektroG) verpflichtet,
Elektro- und Elektronikgerate am Ende ihrer Lebensdauer beim
Hersteller, der Verkaufsstelle oder den daflir eingerichteten
offentlichen Sammelstellen zurlickzugeben. Einzelheiten regelt
das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der
Bedienungsanleitung oderfund der Verpackung weist auf diese
Vorschriften hin. Mit dieser Art der Trennung, Verwertung und
Entsorgung von Altgeraten leisten Sie einen wichtigen Beitrag
zum Schutz unserer Umwelt.

Auswechselbare Batterien und Lampen mussen aus dem
elektrischen/elektronischen Produkt entfernt werden, bevor das
Produkt/die Produkte zum Recycling zurickgegeben werden,
und missen separat angeboten werden.

Entsorgungshinweise fiir

- Leuchten mit austauschbarer Lichtquelle:

Bitte entnehmen Sie die Lichtquelle aus der Leuchte und fihren
Sie die Lichtquelle separat der Verwertung (Sammelstelle flr
Elektroschrott) zu. Sollen sowohl Lichtquelle als auch das
umgebende Produkt (zB. Leuchten-Kdrper) entsorgt werden,
mussen Lichtquelle und umgebendes Produkt separat der
Verwertung zugeflihrt werden. Priifen Sie bitte ggf. ob eine
Instandsetzung der Leuchte méglich ist (zB. durch Ersatz der
Lichtquelle) um unnétigen Elektroschrott zu vermeiden.

- Leuchten mit fest verbauter Lichtquelle:

Die Lichtquelle kann nicht ersetzt werden. Bitte flihren Sie das
Produkt der Verwertung zu.

- Leuchten mit separatem / austauschbarem Netzgerat

Priifen Sie bitte ggf. ob eine Instandsetzung der Leuchte maéglich
ist (zB. durch Ersatz des Netzgerates) um unnétigen
Elektroschrott zu vermeiden. Sollte der Ersatz des Netzgerétes
nicht maglich sein, flihren Sie bitte das Produkt der Verwertung
2u.

- Leuchten mit integriertem / nicht austauschbarem Netzgerat:
Das Netzgerét kann nicht ersetzt werden. Bitte flihren Sie das
Produkt der Verwertung zu.

DerUmwelt zuliebe!

Im Sinne der Nachhaltigkeit lassen sich, durch den Ersatz von
Lichtquellen und sonstigen Komponenten (zB. Netzgerate), groBe
Mengen an Elektroschrott vermeiden. Bitte priifen Sie daher ob
Ersatz-Lichtquelle oder andere ersetzbare Komponenten
erhaltlich sind. Diese konnen Ihnen wahrend der Garantiezeit in
der Regel schnell und kostenlos zur Verfligung gestellt werden.

Bei Weitergabe des kompletten Produktes muss das
Handbuch an Dritte weitergegeben werden.

Instructions de sécurité:

Veuillez vous assurer que vous avez bien lu et compris les
instructions contenues dans ce document avant d'installer ou
duutiliser le produit conformément au schéma d'installation/de
cablage (le cas échéant). Gardez ce document pour un usage
ultérieur et n'utilisez le produit que de la maniére décrite dans
ce document. Toute utilisation du produit autre que celle
décrite dans ce manuel peut causer des dommages au
produit ou blesser l'utilisateur (par exemple, court-circuit,
incendie ou choc électrique). Débranchez le produit de la
source d'alimentation en cas de probléme. Ne faites pas
tomber le produit et évitez les impacts. N'utilisez pas le
produit si l'une de ses pieces est défectueuse ou
endommagée. Remplacez immédiatement un produit
endommagé ou défectueux. Si des travaux doivent étre
effectués sur des lignes électriques & haute tension, ils doivent
I'étre par un électricien qualifié afin de réduire le risque des
électrocutions. Assurez-vous que le produit est correctement
ventilé pendant son utilisation. Ne couvrez jamais un appareil
électrique (LED) pendant son utilisation, car cela génére de la
chaleur et peut 'endommager. Les LED peuvent étre
extrémement lumineuses et provoquer de graves lésions
oculaires. Ne regardez jamais directement la source de
lumiére! Si un produit est destiné a étre utilisé seulement a
lintérieur et/ou a l'extérieur, cela doit étre indiqué sur le
produit/les composants ou dans le manuel. Gardez le produit
hors de portée des enfants ou des animaux.

IB Garantie et service aprés-vente:

Nos produits Shada sont conformes & des normes de qualité
strictes et leurs propriétés techniques et leurs fonctions sont
régulierement controlées par des instituts d'essai
indépendants. Nous offrons une garantie de 24 mois sur ce
produit, a condition qu'il ait été utilisé, installé et entretenu
comme prévu. Les conditions de garantie complétes pour nos
produits Shada et d'autres informations sont disponibles sur
notre page d'accueil. Si vous avez besoin d'une assistance
supplémentaire ou si vous avez des commentaires ou des
suggestions, veuillez visiter www.shada.nl/nl/contact ou nous
contacter directement.

W) Instructions pour le nettoyage et I'entretien::

Ne pas utiliser de détergents ou de produits abrasifs. Ne pas
nettoyer l'intérieur de I'appareil. Les réparations du produit ne
doivent étre effectuées que par du personnel qualifié. Nettoyez
I'extérieur de I'appareil avec un chiffon doux et humide
(n'utilisez pas de chiffon en microfibres).

E Instructions du traitement:

mmm Informations générales sur le traitment
Conformément a la directive européenne DEEE, les appareils
électriques et électroniques ne doivent pas étre jetés avec les
ordures ménageéres. Leurs composants doivent étre recyclés ou
éliminés séparément, car ils peuvent étre toxiques et
dangereux. L'élimination incorrecte des composants peut
causer des dommages permanents a lenvironnement. Les
détails sont régis par les |égislations nationales respectives. Le
symbole figurant sur le produit, le mode d'emploi et/ou
I'emballage fait référence a ces réglementations. En séparant,
recyclant et éliminant les vieux appareils, vous apportez une
contribution importante a la protection de I'environnement.
Les piles et les lampes remplacables doivent étre retirées du
produit électrique/électronique avant de renvoyer le(s)
produit(s) au recyclage et doivent étre proposées séparément.

Instructions du traitement pour les

- Luminaires avec source lumineuse remplagable:

Retirer la source lumineuse de la lampe et l'apporter
séparément au recyclage (point de collecte des déchets
électroniques). Si la source lumineuse et le produit environnant
(par exemple le boitier du luminaire) doivent étre éliminés, la
source lumineuse et le produit environnant doivent étre
proposés séparément. Le cas échéant, vérifiez si la lampe peut
étre réparée (par exemple en remplacant la source lumineuse)
afin d'éviter les déchets électroniques inutiles.

- Luminaires avec source lumineuse installée de maniére
permanente:

La source lumineuse ne peut pas étre remplacée. Veuillez
recycler l'ensemble du produit.

- Luminaires avec alimentation séparée / remplacable:

Si nécessaire, vérifiez si la lampe peut étre réparée (par
exemple en remplagant le bloc d'alimentation) afin d'éviter les
déchets électroniques inutiles. S'il n'est pas possible de
remplacer le bloc d'alimentation, recyclez le produit.

- Luminaires avec bloc d'alimentation intégré/non
interchangeable:

Le bloc d'alimentation ne peut pas étre remplacé. Veuillez
recycler l'ensemble du produit.

Pour l'environnement!

En termes de durabilité, de grandes quantités de déchets
électroniques peuvent étre évitées en remplagant les sources
lumineuses et d'autres composants (par exemple, les blocs
d'alimentation). Vérifiez donc si des sources lumineuses de
remplacement ou d'autres composants remplacables sont
disponibles. Ceux-ci peuvent généralement étre mis a votre
disposition rapidement et gratuitement pendant la période de
garantie.

Le manuel doit étre transmis a des tiers si le produit complet
est passé

Les piéces de rechange sont disponibles pendant une
période de 12 mois aprés I'achat du produit affecté.

“ Istruzioni di sicurezza:

Assicurarsi i aver letto e compreso chiaramente le istruzioni contenute in questo
documento, prima di installare o di utilizzare il prodotto nel rispetto dello schema di
installazione/cablaggio (se presente). Conservare questo documento per futura
consultazione, e utilizzare il prodotto solo come descritto nel presente documento.
Qualsiasi utilizzo del prodotto diverso da quello descritto nel manuale puo
danneggiare il prodotto o provocare lesioni personali allutente (per esempio a causa
di cortocircuiti, incendi o scosse elettriche). Scollegare il prodotto dalla fonte di
alimentazione, se si verificano problemi. Non far cadere il prodotto, ed evitare urti. Non
utilizzare il prodotto, se una qualsiasi parte & danneggiata o difettosa. Sostituire
immediatamente un prodotto danneggiato o difettoso. Se devono essere esequiti
[avori sullalimentatore, devono essere eseguiti da un elettricista qualificato per ridurre
ilischio di scosse elettriche. Assicurarsi che il prodotto resti adeguatamente ventilato,
durante [utilizzo. Non coprire maiil dispositivo elettrico (LED) durante [uso poiché cio
genererebbe calore causando danni. | LED possono essere estremamente luminosi, e
provocare gravi danni agli occhi; non bisogna mai guardare direttamente [a fonte di
luce! Se un prodotto & destinato esclusivamente alluso interno efo estemo, cio sara
indlicato sul prodottojsulle parti o nel relativo manuale. Tenere il prodotto fuori dalla
portata di bambini o di animali

m Garanzia e assistenza post vendita:

| nostri prodotti Shada sono soggetti a severi standard in termini i qualita, e sono
regolarmente controllate le loro proprieta tecniche e le loro funzioni da centri di
verifica autorizzati e indipendenti. Garantiamo questo prodotto per 24 mesi a
condizione che sia stato utilizzato, installato  mantenuto come previsto. Le condizioni
di garanzia complete per i prodotti della Shada e ulteriori informazioni sono
disponibili sulla homepage wwwi.shadanl/nlfcontact aziendale. Se avete bisogno di
Ulteriore aiuto o se avete commenti o suggerimenti da proporre, a contattarci
direttamente.

W Istruzioni per [a pulizia e la manutenzione:

Non utilizzare detergenti o abrasivi. Non pulire [interno del dispositivo. Le riparazioni al
prodotto possono essere eseguite solo da personale qualificato. Pulire [esterno
dellapparecchio con un panno morbido e umido (non utilizzare panniin microfibra).

E Istruzioni per lo smaltimento:

mmmm [nformazioni generali sullo smaltimento

Secondo a direttiva europea WEEE, i dispositivi elettrici ed elettronici non possono
essere smaltiti insieme airifiuti domestic. | relativi componenti devono essere riciclati
osmaliti separatamente in quanto possono essere tossici e pericolosi. Lo smaltimento
improprio dei componenti pud provocare danni permanenti all ambiente. Cli aspetti
di dettaglio sono specificati dalla normativa nazionale applicabile. I simbolo sul
prodotto, le istruzioni per [uso efo limballaggio fanno proprio riferimento a tali
disposizioni di legge. Differenziando, iciclando e smaltendo i vecchi apparecchi,si
contribuisce in manieraimportante alla protezione dellambiente.

Le batterie e le lampadine sostituibili devono essere rimosse dal prodotto
elettricolelettronico, prima chei prodotti vengano consegnati per i riciclaggio, e
devono essere smaltiti separatamente.

Istruzioni per lo smaltimento di
- Apparecchi con sorgente luminosa intercambiabile:

TN — I

de diriciclaggio (punto
diraccolta per rfiuti elettronici.Se saa sorgente luminosa sail prodotto di supporto (per esempio,
” [

[alloggiamento dellapparecchio diluminazione) d i
supporto dovranno essere rcicati seguendo percorsi separat. e necessario, verificare che lalampada
iad i ipareble peresempio sosttuendol uminosa)in questomodosi

eviterebberoinutilisprechi di materiale elettronico.

- Apparecchi con sorgente luminosa fissa:

la umi puo tituita. Dovrete semplicementericclare l prodatto perintero.
- Apparecchi con alimentazione separata/sostituibile:

Se necessario, verificare se a lampada puo essere riparata (per esempio, sostituendo
[alimentatore) per evitare inutili sprechi di materiale elettronico. Se non & possibile
sostituire [alimentatore, occorre riciclare il prodotto.

- Apparecchi con alimentatore integrato/non intercambiabile:

L'alimentatore non puo essere sostituito. Dovrete semplicemente riciclare il prodotto
perintero.

Perl'ambiente!

In termini di sostenibilita, & possibile evitare di generare grandi quantita di rifiuti
elettronici sostituendo le sorgenti luminose e altri componenti (per esempio, gli
alimentatori). Pertanto, verificate se sono disponibil sorgenti luminose sostitutive o altri
componenti di ricambio. Di solito, essi sono reperibili rapidamente e gratuitamente,
durante il periodo di garanzia.

Istruzioni per lo smaltimento dei materiali di imballaggio (raccolta differenziata)
Tutti | materiali di imballaggio sono contrassegnati con il codice alfanumerico che ne
indicail ipo di materiale. Tutti i materiali i imballaggio devono essere riciclati
separatamente; quindi bisogna controllare le linee uida locali vigenti in materia.

Il led trasmessoaterzii di cessione del prodotto.

ES|

Instrucciones de seguridad:

Aseqguirese de haber leido y comprendido completamente las instrucciones de
este documento antes de instalar o utilizar el producto de acuerdo conel
diagrama de instalacion/cableado (si procede). Conserve este documento para
uso futuroy utilice el producto Unicamente como se describe en el mismo.
Cualquier uso del producto distinto al descrito en este manual puede dafiar el
producto o lesionar al usuario (por ejemplo, cortocircuito, incendio o descarga
eléctrica). esconecte el producto de la fuente de alimentacion si se producen
problemas. No deje caer el producto y evite los impactos. No utilice el
producto i alguna pieza esta dafiada o defectuosa. Sustituya inmediatamente
un producto dafiado o defectuoso. Si es necesario realizar trabajos en lineas
eléctricas de alta tension, debe hacerlo un electricista cualificado para reducir
el riesgo de descarga eléctrica. Asegurese de que el producto esté
adecuadamente ventilado durante su uso. Nunca cubra un dispositivo
eléctrico (LED) durante su uso, ya que esto genera calory puede causar dafios.
Los LED pueden ser extremadamente brillantes y causar graves dafios
oculares, inunca mire directamente a la fuente de luz! Si un producto esta
destinado Unicamente para uso en interiores yjo exteriores, esto seindica en el
producto/componentes 0 en el manual. Mantenga el producto fuera del
alcance de nifios 0 animales.

El Garantia y servicio postventa:

Nuestros productos Shada estan sujetos a estrictas normas de calidad y sus
propiedades técnicas y funciones son comprobadas peridicamente por
institutos de ensayo independientes. Ofrecemos una garantia de 24 meses
para este producto, siempre que se haya utilizado, instalado y mantenido
seguin lo previsto. Encontrard todas las condiciones de garantia de nuestros
productos Shada y més informacidn en nuestra pagina de inicio. Si necesita
miés ayuda o tiene comentarios o sugerencias, visite www.shada.nl/nl/contact
0 pongase en contacto con nosotros directamente.

W Instrucciones de limpiezay mantenimiento:

No utilice detergentes ni productos abrasivos. No limpie el interior del aparato.
Las reparaciones del producto slo deben ser realizadas por personal
profesional cualificado. Limpie el exterior del aparato con un pafio suave y
himedo (no utilice un pafio de microfibra).

Instrucciones de eliminacion:
mmmm  Informacion general sobre la eliminacion
De acuerdo con [a Directiva europea RAEE, los aparatos eléctricos y
electronicos no deben eliminarse con los residuos domésticos. Sus
componentes deben reciclarse o eliminarse por separado, ya que pueden ser
toxicos y peligrosos. La eliminacion inadecuada de los componentes puede
causar dafios permanentes al medio ambiente. Los detalles estén regulados
por la legislacion nacional correspondiente. El simbolo que aparece enel
producto, en las instrucciones de uso y/o en el embalaje hace referencia a esta
normativa. Al separar, reciclar y desechar los aparatos viejos, esta
contribuyendo de forma importante a proteger nuestro medio ambiente.

Las pilas y lAmparas sustituibles deben retirarse del producto
eléctricofelectronico antes de devolverlo para su reciclado y deben ofrecerse
por separado.

Instrucciones de eliminacion de

- Luminarias con fuente de luz reemplazable:

Retire la fuente de luz de la limpara y llévela por separado a reciclar (punto de
recogida de residuos electronicos). Siva a desechar tanto la fuente de luz
como el producto envolvente (por ejemplo, la carcasa de la luminaria), la
fuente de luz y el producto envolvente deben ofrecerse por separado. Si es
necesario, compruebe i la lémpara puede repararse (por ejemplo,
sustituyendo la fuente de luz) para evitar residuos electronicos innecesarios.
- Luminarias con fuente de luz instalada permanentemente:

La fuente luminosa no puede sustituirse. Por favor, recicle todo el producto.

- Luminarias con fuente de alimentacion separada / sustituible:

Si es necesario, compruebe si la [ampara puede repararse (por ejemplo,
sustituyendo la fuente de alimentacion) para evitar residuos electrénicos
innecesarios. Si no es posible sustituir la fuente de alimentacion, recicle el
producto.

- Luminarias con fuente de alimentacion integrada/no intercambiable:

La fuente de alimentacion no puede sustituirse. Por favor, recicle el producto
completo.

iPor el medio ambiente!

En términos de sostenibilidad, se pueden evitar grandes cantidades de
residuos electronicos sustituyendo las fuentes de luz y otros componentes (por
ejemplo, fuentes de alimentacion). Por lo tanto, compruebe si hay disponibles
fuentes luminosas de repuesto u otros componentes sustituibles. Por lo
general, pueden ponerse a su disposicion de forma rapida y gratuita durante el
periodo de garantia.

El manual debe ser entregado a terceros si se entrega el producto completo

NL Dit product draagt de CE-Markering, wat bevestigt dat dit product voldoet aan de
Elveligheics ' )| )08t

EN This product carries the CE mark, which confirms that this product meets EU safety, health and
environmental protection requirements,

DE Dieses Produkt verfiigt iber ein CE-Zeichen. Dieses Produkt entspricht den Anforderungen der

EU an Sicherheit, Gesundheit und Anforderungen an den Umweltschutz.

FR Ce produit porte (8 marque CE, qui confirme que ce produit répond aux exigences de LUE en

matiére de sécurité, de santé et de protection de L'environnement.

ES Este producto Lleva s marca de CE, que confirma que este producto cumple con Las normas de

sequridad, salud y los requisitos de proteccidn del medio ambiente.

FI Téssé tuotteessa on CE-merkint3, joka vahvistas, etta tuote tayttad EUin turvallisuus-, terveys-

ja ympéristinsuojeluvaatimukset.

ADEPOSER A DEPOSER
B\ ENMAGASIN EN DECHETERIE
Cet appareil
se recycle K
L]

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez Ia réparation ou le don de votre appareil |
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NL Het artikel dient gescheiden van het huishoudelijk afval worden verwijderd. Het artikel moet

worden ingeleverd voor recycling met de lokale Voor
Door keerd itemte scheiden I afval, helptu het

volume van afval dat naar wordt gestuurd, te verminderen en

eventuele negatieve gevolgen voor de menselike gezondheid en het milieu te minimaliseren.

EN The item should be disposed of separately from household waste. The item should be handed in for
recycling in accordance with local environmental regulations for waste disposal. By separating 8
marked iter from household waste, you wil help reduce the volume of aste sent to ncinerators
or and-fll and minimize any potential negative impact on human health and the environment.

DE Der Gegenstand muss getrennt entsorgt werden. Der Artikel sollte zur Wiederverwertungin
Ubereir mit denlokelen L firdie 0
entsprechenden Einrichtungen bergeben werden. Durch die Trennung eines markierten
G omt helfen Sie dabei, o d .

FR Larticle doit étre éliminé séparément des ordures ménagéres. L'article doit Etre remis au recyclage

ément3 laré Bre gél des déchets.

En séparant un arti QUE des dé é aréduire le volume des

¢ 8 inciné les déch & minimiser tout impact négatif

potentiel sur L3 santé humaine et L'environnement.

ES Elarticulo deb oor separado de os residuos domesticos. EL
treoad \aie de acuerdo con 55 reaul bientles locales paral

eliminacion de residuos. AL separar un articulo marcado de los residuos domésticas, ayudard 3
reducir el volumen de residuos enviados a las plantas incineradoras 0.3 Los vertederos y minimizard
cualquier negativoenla el medio ambi
Tuote tulee hévittaa erill3é f 3. Tuote tulee t kel
3 aéraysten mukeisesti. Erottemalla merk ;
vahent3maan polttolaitoksin tai kaatopaikalle (8hetettavan jatteen maaraa ja minimoit
mahdolliset ielteiset vaikutukset ihmisten terveyteen ja ympéristodn.
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